Crystal TG® — sklenény infrapanel

Navod k pouziti

Modelova rada CRYSTAL:

TG P04-400W / TGP06-600W / TGP08-800W / TGP10-1000W / TG P13-1300W
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Vazeny zakazniku,
spolecnost Infraline, s.r.o. Vam dékuje za diivéru, kterou jste nam projevil zakoupenim
infrapanelu Crystal TG®.

Pevné véfime, Ze budete spokojeni s tepelnou pohodou, komfortem i nizkymi naklady
pfi jeho pouzivani.

Vénujte, prosim, nékolik minut prostudovani tohoto navodu, ve kterém
ziskate informace o tom, jak svij novy infrapanel umistit a pouzivat.

Vytapéni infracervenym zarenim je vysoce ucinné a ekonomické. V soucasnosti je povazovano
za nejefektivnéjsi. Pfenos tepla pomoci infracervenych paprski zpUsobi, ze 93 % vyzareného tepla
je absorbovano do podlahy, stén a pfedmétd v mistnosti, a ty poté ohfivaji okolni vzduch.

Infrapanely Crystal TG® se umistuji na sténu mistnosti. Topna deska télesa zahratd az na 180 °C
rovnomérné vyzafuje tepelné paprsky a zahtiva okolni povrchy, které akumulovanym teplem ohftivaji
okolnivzduch. Narozdil od bézného konvektivniho vytapénije odlidné vyskové rozlozeni teploty, vzduch
u podlahy je teplejsi nez vzduch v drovni hlavy stojiciho ¢lovéka, takze se ¢lovék citi velmi pfijemné.

Tento zplisob vytapéni mé oproti jinym typdm celou fadu prednosti, jako napfiklad zvétseni plochy pro
prenos tepla, omezeni vyskytu rotujicich sloupct prachu na minimum, celkové pomalejsi ochlazovani
mistnosti, minimalni ohfev vzduchu pod stropem ¢i vyrazné omezené vysoudeni vzduchu. V3echny tyto
vlastnosti ve svém dusledku pfispivaji k Setfeni elektrické energie, a tak fadi infratopeni mezi ty nejpo-
hodIngjsi a zaroven nejuspornéjsi metody moderniho vytapéni.
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A

Nez zacnete infrapanel pouzivat, pozorné si prostudujte tento navod, a pak ho peclivé
uschovejte, aby Vam byl po celou dobu uzivani zafizeni k dispozici.

A

¢ Topna deska infrapanelu za chodu dosahuje teploty 180 °C.
¢ Vyvarujte se kontaktu s povrchem infrapanelu, kdykoliv je zapnuté, ale i bezprostifedné
po jeho vypnuti hrozi nebezpeci trazu popalenim.

Bezpecnost provozu

o Nepouzivejte infrapanel k jinému nez uvedenému tcelu vytapéni.

¢ Nezasahujte do vyrobni konstrukce infrapanelu! Provedenim jakychkoliv konstrukénich
Uprav zaniké narok na zaruku.

o Instalujte infrapanel v souladu s uvedenymi pokyny pro montaz a zapojeni.

« Infrapanel je urcen k vytapéni obytnych a provoznich mistnosti;
vyjimku tvofi prostory, kde hrozi nebezpeci vybuchu.

o Infrapanel Ize pouzivat ve vlhkych prostorach, nesmi vsak byt v pfimém kontaktu s vodou.

o Infrapanel nevkladejte do vody ¢i jinych kapalin, doslo by tim k jeho poskozeni.

o Privodni napajeci kabel se nesmi dotykat horkého povrchu infrapanelu!

o Na upevnény infrapanel nezavésujte zadné dalsi pfedméty a nezakryvejte jeho povrch.

¢ Opravy infrapanelu musi provadét vyhradné kvalifikovani pracovnici autorizovaného
servisniho strediska.

¢ Kopravam infrapanelu Ize pouzivat pouze originaini nahradni dily.

¢ Nedotykejte se topné desky - snizujete tim ucinnost topeni.

Pokyny pro elektrické zabezpeceni

o Infrapanel pfipojujte pouze ke zdroji sttidavého proudu o napéti 230 V.

o Pripojeniinfrapanelu k elektrické siti provadéjte pouze prostiednictvim k tomu ur¢eného kabelu.
o V piipadé pevné instalace s termostaty svéite zapojeni odborné firmé.

o Jakékoli chybné pfipojeni zafizeni ma za nésledek zanik zaruky!
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¢ Infrapanel se nesmi pouzivat jestlize je sklo poskozeno!

¢ Umisténi infrapanelu musi byt v souladu s pokyny pro minimalni montazni vzdalenosti
(viz str. 6)

¢ Zamezte détem v manipulaci a kontaktu s infrapanely!

¢ Tento spotfebic neni uréen pro pouzivani osobami, jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani spo-
trebice, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti
spotiebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.



OBSAH BALENI
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TECHNICKE UDAJE

Model Nominalni | Nomindlni | Proud | Celkové rozméry | Hmotnost | Stupen | Vytdpéna
CRYSTAL | vykon (W) | napéti (V) (A) (mm) (kg) kryti plocha*

(m?)

TG P04 400 230 1,7 930x130x 10 2,5 IP54 6,5

TG P06 600 230 2,6 930x190x 10 34 IP54 10,0

TG P08 800 230 35 930x240x 10 4,4 IP54 13,0

TGP10 1000 230 43 930x305x 10 55 IP54 16.5

TGP13 1300 230 5,7 930x385x 10 6 IP54 20

MINIMALNi MONTAZNi VZDALENOSTI

* pouze orientacni udaj

1 Min. vzdalenost
, ] (A) Minimalni montazni vzdalenost 80 mm
A T (B) Vzdalenost od stény 50 mm
B c (C) Vzdélenost od jinych objektd 500 mm
Z (D) Vzdélenost od podlahy 1800 mm
D
o0
[}
Rozméry (mm) - I N
- (52
I ha -
e} 1
| © i
. - |
©| o
~ <r.] - < &
© =] \B
| | | | !
29 _ 15 _ 37 _ 2,1 3
_98_ BEIEN 15,8 174 T 215
TG P04 TG P06 TG P08 TGP10 TGP13

MANIPULACE S INFRAPANELEM

Pfi manipulaci s infrapanelem béhem instalace pouzivejte Cisté latkové rukavice. \Vyhnéte se
kontaktu holou rukou s topnym sklenénym povrchem. V pfipadé znecisténi topné plochy
nebo nosnych a izola¢nich prvkd ihned mista ocistéte lihem nebo pfipravkem na cisténi skel.

MONTAZNIi POKYNY

Délka elektrickych vodi¢li vyvedenych z infrapanelu Crystal TG® je 500 mm, proto je
nezbytné volit umisténi elektroinstala¢ni krabice i s ohledem na tuto skutec¢nost.

Dodrzujte stanovené minimalni montazni vzdélenosti topného télesa (A, B, C, D).
Montazni souprava zarucuje bezpecné pripevnéni infratopeni na konstrukci ze dreva,
betonu, cihel i tvarnic.
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Montaz na konstrukci ze sadrokartonu:

o Pii montazi na zed ze sadrokartonu je nutné pouzit hmozdinky uréené k montézi do sadrokartonu
(hmozdinky nejsou soucasti baleni).

¢ Tepelna odolnost materidlu musi dosahovat minimalné 80 °C.

e V pfipadé montéze na sadrokarton s vlhkosti vnitfniho prostredi vy3si nez 60 %, je nutné prvni
tyden po spusténi naseho systému budovu jen temperovat a vysouset. Pokud bude systém spus-

tén na plny vykon (pokojova teplota 22° C), prudké vysuseni vihké sadrokartonové desky nad
instalovanym infrapanelem, muze zpUsobit praskliny v sadrokartonu.
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Neumistujte infrapanel pfimo nad sedaci soupravu, gau¢, postel, jidelni stal apod.

Panel je vyroben z kaleného skla. Material odpovidd CSN EN 12150-1+A1 a konstrukce panelu
je navrzena tak, aby v pfipadé poskozeni byl v maximalni mozné mife eliminovan pad jeho ¢asti.
| pres tyto opatreni mlize v pripadé mechanického poskozeni panelu dojit k padu strepd.
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MONTAZNI POSTUP POUZiVANI A UDRZBA

¢ \lyberte vhodné misto k montazi infrapanelu na sténé a vyznacte si polohu otvord Zakoupeny infrapanel nevyzaduje prakticky zadnou obsluhu. Pro zajisténi spolehlivého
pro ukotveni drzakd. chodu je nezbytné splnit pouze nasledujici pozadavek:

e P¥i znecisténi topné desky setiete necistoty vihkym hadiikem a poté ji otfete lihem.
(Nepouzivejte pouze pfipravek na cisténi skel. Téleso pred cisténim vypnéte a pockejte
dokud nevychladne).

e Za pomoci vrtacky vyvrtejte otvory pro hmozdinky a ty pak umistéte do otvor(.
e Za pomoci samoreznych sroubl a pfilozené podlozky upevnéte drzéky do hmozdinek.

¢ Usadte montazni Uchyty na zadni strané panelu do otvord v drzacich a zajistéte panel &
pfiloZzenymi matkami.
Infrapanel Ize pouzivat jen za téchto podminek:

o Pfipojte panel k elektrickym rozvoddm, nebo zasuvkovému kabelu.
e Teplota okolniho vzduchu musi byt v rozpéti od -50 °C do +50 °C.

ﬁ e Relativni vlhkost vzduchu pfi teploté +25 °C nesmi prekrocit 80 %.

¢ Pfed prvnim spusténim do provozu ocistéte topnou plochu technickym lihem
nebo jiny cisticem na bazi alkoholu vhodnym pro sklo.

JAK POSTUPOVAT PRI POTIZiCH

POKYNY PRO PRlPOJ ENI Problém Metody napravy
Infrapanel ® Provéfte napéti na svorkach télesa: hodnota napéti musi za chodu dosahovat
V pfipadé, Ze jste zvolili pevné pripojeni téles do elektrické sité, svéite montaz odborné malo hieje 230V +/-10V.

firmé. Pfi tomto zpUsobu zapojeni dodrzujte nasledujici pokyny: o Provafte bezchvbny
rovéfte bezchybny stav termostatu.

o Elektrické pFipojeni infrapanelu musi zajistovat kabel s odpovidajicim elektrickym zatizenim. ® Porovnejte hodnoty vykazované na termostatu s témi, které ukazuje Va3

domadci pokojovy teplomér, jenz musi byt umistén vedle termostatu. Prijatelna

e Elektrické pfipojeni vodici faze L1 a nuly N k vodicdm infrapnelu je zaménitelné. odchylka pro uvedeni termostatu do chodu se musi pohybovat v rozsahu +/-2 °C.
e Pfipojeni infrapanelu do elektrické sité za pouZiti termostatu je nutné provést podle Infrapanel ® Provéfte, zda je v rozvodné elektrické siti napéti.
navodu vyrobce termostatu. netopi " A o
® Provérte, zda neni pferusen napajeci kabel.

e Termostat umistéte ve vyice cca 1,5 m od podlahy. Pro spravnou funkci neumistujte Provéfte spolehlivost kontaktd na montazni svorkovnici télesa.

termostat do zény pfimého plisobeni tepelnych paprsku i jinych zdroja tepla,
ani do privanu. ® Obratte se na autorizované prodejce.

® Provérte, zda termostat funguje bezchybné.

¢ Do pevného vedeni musi byt, v souladu s predpisy, vestavény prostiedky pro odpojeni
od sité s rozpojenim kontaktd ve viech poélech.

POKYNY PRO SKLADOVANI

POKYNY PRO ZAPOJENI

Infrapanel skladujte v pdvodnim obalu, a to v mistnosti, kde se teplota pohybuje v rozmezi
o o . L . . . . i od -50 °C do +50 °C a vlhkost nepfesahuje 80 %. Chrarite panel pfed narazy, prachem a vlhkosti.
Plipojenf elektrickych vodic ke spotfebici musf provédét kvalifikevany odbornik podie Povrchu topné desky se nedotykejte holou rukou a v pfipadé znecisténi ji otrete lihem, nebo
pokynt vyrobce v souladu s platnymi mistnimi bezpecnostnimi predpisy.

pfipravkem na ¢isténi skel.



ZARUCNIi PODMINKY

e \/yrobce zarucuje spravny chod infrapanelu po dobu 3 let od data zakoupeni.

Vyskytnou-li se v pribéhu zaru¢ni Ihity u infrapanelu funkéni zavady zpdsobené vyrob-
cem, pak vyrobce infrapanel bezplatné opravi, ¢i vyméni v souladu s ustanovenimi zde
uvedenych podminek.

e Zaruku Ize uplatnit pouze pfi pfedloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (Gcten-
ky) s typovym oznacenim vyrobku a datem prodeje.

Tato zaruka nezakldda pravo na nahradu a kryti skody, jez vznikla v dtsledku uprav
infrapanelu provedenych bez predchoziho pisemného souhlasu vyrobce, byts cilem uvést
zafizeni do souladu s mistnimi technickymi pfedpisy ¢i bezpe¢nostnimi normami.

Tato zaruka pozbyva platnosti v pripadé:

provedeni Uprav ¢i zasaht do vyrobni konstrukce infrapanelu ze strany kupujiciho,

nespravného zachazeni s infrapanelem,

pouzivani infrapanelu v rozporu s platnymi ustanovenimi a/nebo vyrobcem poskytnu-
tym ndvodem k pouzivani a obsluze,

pii instalaci ¢i uzivani infrapanelu, u néhoz doslo k poruseni technickych predpist
a bezpecnostnich norem,

provedeni oprav neautorizovanym servisnim stfediskem ¢i prodejcem,

vyskytu nehody, zasahu blesku, zatopeni, poZaru ¢i jinych neblahych okolnosti,
jez se vymykaji kontrole vyrobce, jako jsou pfipady zasahu vyssi moci,

zavad nastalych béhem prepravy infrapanelu k zakaznikovi (s vyjimkou pfipadd,
kdy dopravu zabezpecuje zplnomocnény prodejce ¢i vyrobce),

vykaze-li topny systém, v rdmci néhoz se infrapanel pouzival, poruchy,

pouzivaniinfrapanelu pfi vy$sim nez stanoveném napéti (tj. s odchylkou presahujici 10 %
nomindlniho napéti a/nebo pfi vihkosti prekracujici 80 % za teploty prostiedi 25 °C.

ZARUCNI LIST

I. Infrapanel byl pfijat do zarucni opravy:

Organizace:

Adresa organizace:

Popis zavady:

Datum predani:

Datum vydeje:

Podpis:

Organizace:

Il. Infrapanel byl prijat do zaru¢ni opravy:

Adresa organizace:

Popis zavady:

Datum predani:

Datum-vydeje:

Podpis:
DOKLAD O PRODEJI
Série Crystal TG
TG P04 TG P06 TG P08 TGP10 TGP13

Organizace —prodejce:
Adresa:
Datum prodeje:

Podpis prodavace:
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